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Planta,-ae – „ЭКХp ă Кă pТМТШrЮХЮТ”, şТ planta,-ae – „pХКЧЭ ,ă ЛЮЭКş,ă r ЬКН”.ă
Dezagregarea sensului are loc astfel: de la substantivul planta,-ae – „ЭКХp ăКă
pТМТШrЮХЮТ”,ă КpКrОă ЯОrЛЮХă planto – „Кă Кp ЬКă p ЦсЧЭЮХă МЮă pТМТШrЮХ”,ă МКrОă ьЧă
ХТЦЛКă КРrТМЮХЭШrТХШră МКp Э ă ьЧ ОХОЬЮХă НОă „Кă ЬОЦ ЧК”ă (МШЦp.μă rШЦ.ă a planta). 

Apoi, de la planto НОrТЯ ă ЬЮЛЬЭКЧЭТЯЮХă НОЯОrЛКХă planta – „ЛЮЭКş,ă pХКЧЭ ”ă
(НЮp ăЦШНОХЮХăpugna – „ХЮpЭ ”,ăНОăХКăpugna – „КăХЮpЭК”)ăДγ,ăp.β5Ж. 

3. Omonime formate prin afixare:  

Labellum – „ЛЮгТşШКr ”ă< labrum – „ЛЮг ”ă+ suf.-ell(um) şТălabellum – 

„МКН ăЦТМ ”ă< labrum – „МКН ,ăЛКгТЧ,ăЬМ ХН ЭШКrО”ă+ suf.-ell(um);  

Rapina – „УКП”< rapio – ,,КăУОПЮТ” + suf.-in(a) şТărapina – „МсЦpăЬОЦ ЧКЭă
МЮărТНТМСО,ărТНТМСО”< rapa – „rТНТМСО”ă+ăЬЮП.-in(a).  
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CRITERIILE DE CLASIFICARE A VERBELOR  

DEăPURTAREăDINăLIMBAăROMÂN  

Elena JUNGHIETU 

ωХКЬТПТМКrОКă НТЧă pЮЧМЭă НОă ЯОНОrОă ЬОЦКЧЭТМă Кă ЯОrЛОХШră şТă ТНОЧЭТПТМКrОКă
grupurilor lexico-semantice a acestora МШЧЬЭТЭЮТОăЮЧăШЛТОМЭăНОăМОrМОЭКrОăМКrОăьТă
prОШМЮp ăpОăХТЧРЯТşЭТăьЧăЮХЭТЦЮХăЭТЦp.ăεЮХ ТăХТЧРЯТşЭТăЬ-au ocupat de studierea 

ЯОrЛОХШrăşТăКЮăprШpЮЬăМХКЬТПТМ rТăКХОăacestora,ăНОăЮЧНОărОгЮХЭ ăşТăЯКrТОЭКЭОКăНОă
ТЧЭОrprОЭ rТ.ăωОrМОЭ ЭШrЮХăδ.ăVКЬТХТОЯăЬЮЬ ТЧОăМ ăЧЮăОбТЬЭ ăШăМХКЬТПТМКrОăЮЧТМ ăКă
ЮЧТЭ ТХШră ХОбТМКХОă şТă М ă nici nu poate exista, deoarece orice clasificare este 

НОЭОrЦТЧКЭ ăНОăКЧЮЦТЭОăprТЧМТpТТăşТăКЬpОМЭО,ăМКrОăНОpТЧНăНОăЬМШpЮХăМОrМОЭ rТТă
Д6,ă p.γλЖ.ă EбТЬЭ ă МсЭОЯКă prТЧМТpТТă НОă МХКЬТПТМКrОă Кă ЮЧТЭ ТХШră ХОбТМКХОă ЯОrЛКХОμă
НОЧШЭКЭТЯ,ă pКrКНТРЦКЭТМă şТă ЬТЧЭКРЦКЭТМ.ă DЮp ă p rОrОКă КМОХЮТКşТă МОrМОЭ ЭШr,ă
prТЧМТpТЮХă НОЧШЭКЭТЯă ОЬЭОă МШЧЬТНОrКЭă ЭrКНТ ТШЧКХ,ă НОШКrОМОă ЬОă ЛКгОКг ă pОă
НОгЦОЦЛrКrОКă ПТrОКЬМ ă Кă КМ ТЮЧТХШră ОбprТЦКЭОă НОă ЯОrЛОă şТă rОПХОМЭКЭОă ьЧă
ЬЭrЮМЭЮrКăХТЦЛТТ.ăθrТЧМТpТЮХăpКrКНТРЦКЭТМăМШЧЬЭ ăьЧăТНОЧЭТПТМКrОКăЬТЦТХТЭЮНТЧТХШr 

şТă НОШЬОЛТrТХШră ьЧă ЬОЧЬЮrТХОă МЮЯТЧЭОХШr.ă θrТЧМТpТЮХă ЬОЦКЧЭТМă ЬОă ЛКгОКг ă pОă
МКЧЭТЭКЭОКăşТăМКХТЭКЭОКăМШЧ ТЧЮЭЮХЮТăЬОЦКЧЭТМăКХăЯКХОЧ ОХШrăЯОrЛЮХЮТăД6,ăp.40Ж. 
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ωОrМОЭ ЭШКrОКă E.ă θКНЮМОЯК,ă rОПОrТЧНЮ-ЬОă ХКă МХКЬТПТМКrОКă ЬОЦКЧЭТМ ă Кă
ЯОrЛОХШră НТЧă ХТЦЛКă rЮЬ ,ă МШЧЬТНОr  М ă КМОКЬЭКă ЭrОЛЮТОă rОКХТгКЭ ă prТЧ 

ТНОЧЭТПТМКrОКă КЧЮЦТЭШră МХКЬОă ЭОЦКЭТМО.ă ωХКЬКă ЭОЦКЭТМ ă МШЧМОЧЭrОКг ă МЮЯТЧЭОă
МКrОă КЮă ЮЧă МШЦpШrЭКЦОЧЭă ЬОЦКЧЭТМă МШЦЮЧ,ă МКrОă ШМЮp ă ХШМЮХă prТЧМТpКХă ьЧă
ЬЭrЮМЭЮrКă ХШră ЬОЦКЧЭТМ ă Д4,ă p.4βЖ.ă ÎЧă ОЬОЧ ,ă cХКЬКă ЭОЦКЭТМ ă este un analog 

ПШrЦКХăКХăМсЦpЮХЮТăЬОЦКЧЭТМăД4,ăp.4γЖ. 
ύrЮpКrОКă ЯОrЛОХШră ьЧă МКЭОРШrТТă ЬОЦКЧЭТМОă ЬОă ПКМОă ьЧă НОpОЧНОЧ ă НОă ЦКТă

ЦЮХ Тă ПКМЭШrТ,ă МЮЦă Кră ПТă „ЭТpЮХă ШЛТОМЭЮХЮТă МКrКМЭОrТгКЭă prТЧă КМ ТЮЧО,ă ЭТpЮХă
ШЛТОМЭЮХЮТă ЬЮpЮЬă КМ ТЮЧТТ,ă rОгЮХЭКЭЮХă ШЛ ТЧЮЭă НОă pОă ЮrЦКă КМ ТЮЧТТ,ă Мadrul de 

ЦКЧТПОЬЭКrОă Кă КМ ТЮЧТТ,ă rОХК ТТХОă НТЧЭrОă pКrЭТМТpКЧ Тă ХКă КМ ТЮЧО,ă ТЧМХЮЬТЯă Кă
vorbitorului etc.”ă Дβ,ă p.ιβЖ.ă χЧКХТгсЧНă ЯОrЛОХОă НТЧă КМОКЬЭ ă pОrЬpОМЭТЯ ,ă
χ.DьrЮХă ТНОЧЭТПТМ ă 1βă МКЭОРШrТТă ЬОЦКЧЭТМОă КХОă КМОЬЭШrК,ă ЦОЧ ТШЧсЧНă М ,ă ьЧă
НОpОЧНОЧ ăНОăМrТЭОrТЮХ КХОЬ,ă МХКЬТПТМ rТХОă ЬОЦКЧЭТМОăКХОăЯОrЛОХШrăНТПОr ăНОă ХКă
un autor la altul [2, p.73].  

Verbele de comportament au fost studiate din punct de vedere 
pКrКНТРЦКЭТМ,ă ЬТЧЭКРЦКЭТМνă ХТЭОrКЭЮrКă НОă ЬpОМТКХТЭКЭОă ЬОă rОПОr ă ХКă КЬpОМЭОХОă
ПЮЧМ ТШЧКХ,ă КЧЭrШpШМОЧЭrТМ,ă ХТЧРЯТЬЭТМă şТă МЮХЭЮrКХă КХă КМОЬЭШră ЮЧТЭ Тă ХОбТМКХОă
ЯОrЛКХО.ăÎЧăХТЧРЯТЬЭТМКărШЦсЧОКЬМ ,ăЯОrЛОХОăНОăМШЦpШrЭКЦОЧЭăКЮăПШЬЭăЬЭЮНТКЭОă
ПШКrЭОă pЮ ТЧ,ă ЬprОă НОШЬОЛТrОă НОă КХЭОă ХТЦЛТ,ă ЮЧНОă РrЮpЮХă КМОЬЭШră ЯОrЛОă Ь-a 
ЛЮМЮrКЭăНОăЦКТăЦЮХЭ ăКЭОЧ ТО (КЦТЧЭТЦăКТМТă ХЮМr rТХОă ХТЧРЯТşЭТХШrăδ.ăVКЬТХТОЯ,ă
E.ăθКНЮМОЯК,ăη.ăJНКЧШЯК,ăη.ăIЬКМОЧМШ,ăδ.ăύrТşКОЯКăОЭМ.)ăTШЭЮşТ,ăКМОЬЭОăХЮМr rТă
ЧЮă КЮă ОХЮМТНКЭă ЭШКЭОă КЬpОМЭОХОă şТă МКrКМЭОrТЬЭТМТХОă Vω,ă МШЦpШЧОЧ Кă РrЮpЮХЮТă
lexical-ЬОЦКЧЭТМă КХă ЯОrЛОХШră НОă МШЦpШrЭКЦОЧЭă ЧОПТТЧНă ЬЭКЛТХТЭ ă МЮă prОМТгТО.ă
PentrЮă Кă rОКХТгКă КМОЬЭă ХЮМrЮă МШrОМЭ,ă ОЬЭОă ЧОМОЬКr ă НОПТЧТrОКă МШЧМОpЭЮХЮТă НОă
„МШЦpШrЭКЦОЧЭ”.ăχЬЭПОХ,ăМШЦpШrЭКЦОЧЭЮХ,ăНТЧăpЮЧМЭăНОăЯОНОrОăşЭТТЧ ТПТМ,ăОЬЭОă
prТЯТЭă МКă ЮЧă ЬТЬЭОЦ,ă КЧЬКЦЛХЮă КХă ЦКЧТПОЬЭ rТХШră ШЛТОМЭТЯОă ЬКЮă rОКМ ТТХШr,ă
realizate de om, prin care se extОrТШrТгОКг ăЯТК КăХЮТăpЬТСТМ .ăωШЦpШrЭКЦОЧЭЮХă
ОЬЭОăьЧ ОХОЬăМКăЦШНКХТЭКЭОăНОăКăКМ ТШЧКăşТăНОăКărОКМ ТШЧКăьЧăКЧЮЦТЭОăьЦprОУЮr rТă
şТă ЬТЭЮК ТТ,ă МКrОă pОrЦТЭОă rОКХТгКrОКă ЮЧОТă ЯТгТЮЧТă МШЦpХОЭОă НОЬprОă ТЧНТЯТНă şТă
НОЬprОăЦШНЮХă ХЮТă НОă ЯТК .ăωШЦpШrЭКЦОЧЭЮХă ШКЦОЧТХШră ОЬЭО,ă ьЧăprТЦЮХă rсЧН,ă
ЮЧЮХă ЬШМТКХ,ă КХ ЭЮrТă НОă şТă ьЦprОЮЧ ă МЮă МОТХКХ Т.ă DОă КМООК,ă ОХă ЭrОЛЮТОă Ь ă ЬОă
ьЧМКНrОгОă ьЧă КЧЮЦТЭОă ХТЦТЭО,ă pОЧЭrЮă Кă ЧЮă prШЯШМКă r Юă ЬОЦОЧТХШr.ă χЬЭПОХ,ă ьЧă
ЦШНăХШРТМăЬОăОЯТНОЧ ТКг ă„ПШЧНЮХ,ăМКНrЮХăМШЦЮЧ”ăКХăМШЦpШrЭКЦОЧЭЮХЮТ,ăМКrОă
include prОгОЧ КăЬЮЛТОМЭЮХЮТ,ăМКrОărОКМ ТШЧОКг ăşТăЬОăЦКЧТПОЬЭ ăьЧăМШЧПШrЦТЭКЭОă
МЮăШrРКЧТгКrОКăЬКăТЧЭОrТШКr ,ăprОгОЧ КăШЛТОМЭЮХЮТ,ăКЬЮprКăМ rЮТКăОЬЭОăьЧНrОpЭКЭ ă
pЮrЭКrОКă ЬЮЛТОМЭЮХЮТ,ă prОгОЧ Кă ЮЧЮТă КЧЮЦОă prШРrКЦă КХă МШЧНЮТЭОТă şТă Кă
mecanismelor de apreciere a acesteia.  

δЮ ЦăМКăЛКг ăТНООКăМ ăpЮrЭКrОКăЮЦКЧ ăОЬЭОăШăКМ ТЮЧОăЬКЮăЮЧăКЧЬКЦЛХЮăНОă
КМ ТЮЧТăşТă rОКМ ТТ.ăRОЬpОМЭТЯ,ăЯОrЛОХОăНОăМШЦpШrЭКЦОЧЭăЬЮЧЭă rОprОгОЧЭКЧ ТТăНОă
ЛКг ăКТăМКЭОРШrТОТă„МШЦpШrЭКЦОЧЭăЮЦКЧ”,ăОХОăТЧНТМ ăЦШНЮХăЬКЮăЦКЧТОrКăНОăПТ,ă
de a se purta a subiectului. δТЭОrКЭЮrКă НОă ЬpОМТКХТЭКЭОă ХОă pХКЬОКг ă ПТОă ьЧă
МКЭОРШrТКă ЯОrЛОХШră ЦШНЮХЮТă НОă ОбТЬЭОЧ ,ă ОХОă ТЧНТМсЧНă ЬЭКrОКă ьЧă МКrОă ЬОă КПХ ă
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ЬЮЛТОМЭЮХ,ă ПТОă ьЧă МКЭОРШrТКă МОХШră НОă КМ ТЮЧО.ă χpХТМсЧНă ЭОШrТКă МсЦpЮrТХШră
ЬОЦКЧЭТМО,ăШЛЬОrЯ ЦăМ ăЯОrЛОХОăНТЧăПТОМКrОăМХКЬ ăpШЭăПТăРrЮpКЭОăьЧăУЮrЮХăЮЧЮТă
ЬКЮă Кă МсЭШrЯКă ЯОrЛОă prШЭШЭТp.ăRОprОгОЧЭКЧЭЮХă НОă ЛКг ă КХă КМОЬЭЮТă РrЮpă ЯОrЛКХă
ОЬЭОă ХОбОЦЮХă„КăЬОăpЮrЭК”,ă„Кă ЬОăМШЦpШrЭК”,ăМКrОăМШЧЬЭТЭЮТОăЧЮМХОЮХăРrЮpЮХЮТă
НКЭ,ăьЧăУЮrЮХăМ rЮТКăЬОăЮЧОЬМăЮЧăşТrăьЧЭrОРăНОăКХЭОăХОбОЦОăЯОrЛКХО.ăχМОЬЭОКăКЮ,ă
ьЧăНОПТЧТ ТКăХШr,ăМШЦpШЧОЧЭКăЬОЦКЧЭТМ ă„КăЬОăpЮrЭКăьЧЭr-ЮЧăКЧЮЦОăПОХ”.ă 

ωОrМОЭ ЭШКrОКăχ.I.ăζОМТКОЯКăКăМХКЬТПТМКЭăЯОrЛОХОăНОăМШЦpШrЭКЦОЧЭăьЧăЬЮЛ-

РrЮpЮrТ,ă МЮă ЦОЧ ТШЧКrОКă ЧЮКЧ ОХШră ЬОЦКЧЭТМОă ЬЮpХТЦОЧЭКrОă МШrОЬpЮЧг toare 

fieМ rЮТăРrup. Au rezultat opt grupuri: 1) comportament verbal, 2) comporta-

ment social, 3) mod de comportament, carОăьЧМКХМ ăЬЭКЧНКrНОХОăОЭТМО,ă4) pur-

tare, care are scopul de КăТЧПХЮОЧ КăШăКХЭ ăpОrЬШКЧ ,ă5)ăpЮrЭКrО,ăКЯсЧНăМКăЬМШpă
ob ТЧОrОКăНОăЛОЧОПТМТТăprТЧă ьЧşОХ МТЮЧОăНОăШăКХЭ ăpОrЬШКЧ ,ă6)ăpЮrЭКrО,ă КЯсЧНă
manifestarea exteriШКr ăМЮăЬМШpăНОăКăТЦprОЬТШЧК,ăι)ăЯОrЛОăП r ăОЯКХЮКrО/ЧШЭ ă
ЧОРКЭТЯ ,ă κ)ă ЯОrЛОă МКrОă МКrКМЭОrТгОКг ă МШЦpШrЭКЦОЧЭЮХă ьЧă РОЧОrКХă (ЧОНТПО-

rОЧ ТКЭО). 
ωОrМОЭ ЭШКrОКă IЮ.ă SpТrТНШЧШЯКă ТНОЧЭТПТМ ă şКЬОă ЬЮЛРrЮpЮrТă НОă ЯОrЛОă МКrОă

formeaг ă РrЮpЮХă ХОбТМШ-semantic al verbelor de comportament. Primul 

ЬЮЛРrЮpă МШЧ ТЧОă ЯОrЛОă НОă МШЦpШrЭКЦОЧЭă prШprТЮ-zise (a se purta, a se 

МШЦpШrЭК,ă Кă ЬОă ЦКЧТПОЬЭК,ă Кă rОКМ ТШЧКă ОЭМ.),ă ЮЧНОă ЬОЦЮХă „Кă ЬОă pЮrЭК”ă ОЬЭОă
НОПТЧТЭШrТЮ,ăНОăЛКг .ăDТЧăКХăНШТХОКă ЬЮЛРrЮpă ПКМăpКrЭОăЯОrЛОХОăМКrОă rОКХТгОКг ă
ЬОЦЮХă „Кă ЬОă prОПКМО”ă (Кă ЬОă КПОМЭК,ă Кă ЬТЦЮХК,ă Кă ТЦТЭК).ă χХă ЭrОТХОКă ЬЮЛРrЮpă
МШЧ ТЧОăЯОrЛОăМЮăЬОЦЮХă„КăЬОăpЮrЭКăьЧЭr-ЮЧăКЧЮЦОăПОХ”,ăМКrО,ăЬprОăНОШЬОЛТrОăНОă
verbele de comportament propriu-гТЬО,ăКЮăТЧМШrpШrКЭОăьЧăЬОЧЬЮХăХШrăЦШНЮХăНОă
rОКХТгКrОăКăКМ ТЮЧТТă(Кă(ЬО)ăН rЮТ,ăКăpШгК,ăКăМСОПЮТ,ăКăМШЧНОЬМТЧНО,ăКăЬОăМШЧfor-

ma, a se ЬЮpЮЧОăОЭМ).ăVОrЛОХОăМЮăЬОЦЮХă„КăЬОăpЮrЭКăьЧЭr-ЮЧăКЧЮЦОăПОХăПК ăНОă
КХ ТăШКЦОЧТ”ăМШЧЬЭТЭЮТОăЬЮЛРrЮpЮХăpКЭrЮă(КăНТЬМrТЦТЧК,ăКăЦКХЭrКЭК,ăКăpКЭrШЧК,ăКă
privilegia etc.) НТЧăКХăМТЧМТХОăПКМăpКrЭОăЯОrЛОХОăМЮăЬОЧЬЮХăНОă„КăНОЦШЧЬЭrКăprТЧă
МШЦpШrЭКЦОЧЭăМ …”ă(КăКr ЭК,ăКăНОЦШЧЬЭrК,ăКăОЭКХК,ăКăЛШМТ,ăКăОбpЮЧОăОЭМ.), iar 

НТЧăКХăşКЬОХОКă– МОХОăМКrОăТЧНТМ ăЮЧăМШЦpШrЭКЦОЧЭăprОП МЮЭ,ăМЮăЬМШpЮХăНОăКăШЛ-

ТЧОă МОЯКă НОă ХКă Шă КХЭ ă pОrЬШКЧ ă (К ЬОă prОПКМО,ă Кă ПТă П КrЧТМ,ă Кă ПХОМ rТ,ă Кă (ЬО)ă
КЬМЮЧНО,ăКăНТЬТЦЮХК,ăКăp М ХТ,ăКăОЬМrШМКăОЭМ.). 

ωОrМОЭ ЭШКrОКă ζ.ψЮЭЦКХКТă ТЧМХЮНОă ЯОrЛОХОă НОă МШЦpШrЭКЦОЧЭă ьЧă РrЮpЮХă
lexico-semantic al verbelor de stare şТ ТНОЧЭТПТМ ă 4ă ЦТМrШЬЮЛРrЮpЮrТă КХОă
acestora (verbe ce indТМ ă ЮЧă КЧЮЦТЭă ПОХă НОă pЮrЭКrО,ă ЯОrЛОă МОă ОбprТЦ ă
МШЦpШrЭКЦОЧЭЮХăЯОrЛКХ,ăЯОrЛОăМОăОбprТЦ ăЦКЧТОrКăМШЦpШrЭКЦОЧЭКХ ăşТăЯОrЛОă
МОă ТЧНТМ ă ЦШНЮХă МШЦpШrЭ rТТ)ă Д1,ă p.6ιЖă МЮă Эr Ь ЭЮrТХОă ЬОЦКЧЭТМОμă „a avea un 

КЧЮЦТЭă ПОХă НОă pЮrЭКrОă (КПОМЭКЭ ,ă ЧОПТrОКЬМ ,ă ьЧПЮЦЮrКЭ ,ă ТrОЬpШЧЬКЛТХ ,ă ЯШ-

ХЮЧЭКr ,ă ТЦШrКХ ,ă ЧОМТЧЬЭТЭ ,ă ШЬЭОЧЭКЭТЯ ,ă КЭr Р ЭШКrО,ă pОЧЭrЮă Кă ШЛ ТЧОă ЛЮ-

Ч ЯШТЧ КăМЮТЯК,ăКăМrОКăШăТЦprОЬТОăprШКЬЭ /ЛЮЧ ,ăКăКЭrКРОăКЭОЧ ТКăМЮТЯК, a atrage 

ПШХШКЬО)”ă Д1,ă p.γ4Ж.ă χЧКХТгКă pКrКНТРЦКЭТМ ă Кă ЯОrЛОХШră НОă МШЦpШrЭКЦОЧЭă
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permite includerОКă ьЧă КМОЬЭă ЬЮЛРrЮpă şТă Кă ЯОrЛОХШră МКrОă НОЧЮЦОЬМă НТПОrТЭОă
prШПОЬТЮЧТ,ă ШМЮpК ТТ,ă ПЮЧМ ТТμă Кă КrР Т,ă Кă М r ЮşТ,ă Кă (ЬО)ă М ХЮР rТ,ă Кă ЛЮrХ МТ,ă Кă
pШşЭ rТ,ăКăЭсХС rТăОЭМ.ă 
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Paternitatea termenului ЯКХОЧ  ьТăКpКr ТЧОăХТЧgvistului francez L.TesЧТчrО,ă
МКrОă МШЦpКr ă МКpКМТЭКЭОКă ЯОrЛОХШră НОă Кă КЭrКРОă şТă НОă Кă rО ТЧОă cu un anumit 

ЧЮЦ răНОăКМЭКЧ ТăМЮăprШprТОЭКЭОКăМЮЧШЬМЮЭ ăКăКЭШЦЮХЮТăьЧăМСТЦТОăşТăШăНОПТЧОşЭОă
НrОpЭă„ЯКХОЧ ”ăД1,ăp.β50Ж.ăTОШrТКăХЮТăδ.ăTОЬЧТчrОăКăПШЬЭăprОХЮКЭ ăşТăНОгЯШХЭКЭ ă
ЮХЭОrТШră şТă НОă КХ Тă ХТЧРЯТşЭТ,ă ПТТЧНă КpХТМКЭ ă ХКă ЬЭЮНТОrОКă НТЯОrЬОХШră ХТЦЛТă
europene [2, p.14]. 

ÎЧă ХТЧРЯТЬЭТМКă rШЦсЧОКЬМ ă ЬОăЮЭТХТгОКг ,ă ьЧă ЭОЦОТ,ă ЭОrЦОЧЮХă ЯКХОЧ ă [3], 

НОşТă КЮă ЦКТă ПШЬЭă ПШХШЬТ Тă şТă КХ ТТ,ă МЮЦă Кră ПТμă НОpОЧНОЧ Оă [4, p.328], insufi-

cТОЧ ă ЬОЦКЧtТМ ă [5, p. 329], goluri [6, p.143], ьЧЬuşТЫТ/pШЬТЛТХТt Тă МШЦbi-

natorii [7, p.1κιЖăş.К. 
VКХОЧ Кă ЯОrЛЮХЮТă rОprОгТЧЭ ă ьЧЬЮşТrОКă ХОбОЦОХШră ЯОrЛКХОă НОă Кă prШЧШЬЭТМКă

pКrЭТМТpКЧ ТТăХКăЬТЭЮК ТО,ăНОăКăНОЬМСТНОăКЧЮЦТЭОăpШгТ ТТăХТЛОrО,ăМКrОăЬЮЧЭăШМЮpКЭОă
НОă МШЧЬЭТЭЮОЧ Тă ШЛХТРКЭШrТТă şТă ПКМЮХЭКЭТЯТ.ă ÎЧă ПЮЧМ ТОă НОă ЬОЦКЧЭТМКă ХОбОЦЮХЮТă
ЯОrЛКХ,ă ЯКХОЧ Кă ЬЭКЛТХОşЭОă ЧЮЦ rЮХă şТă МКrКМЭОrТЬЭТМТХОă ПЮЧМ ТШЧКХ-ЬОЦКЧЭТМОă şТă
РrКЦКЭТМКХОă КХОă НОЭОrЦТЧКЧ ТХШră КМОЬЭЮТК.ă EКă ОЬЭОă ОХОЦОЧЭЮХă pЮrЭ ЭШră НОă
ТЧПШrЦК ТОă rОПОrТЭШКrОă ХКă rОХК ТТХОă ЬТЧЭКРЦКЭТМОă КХОă ЯОrЛЮХЮТă ХКă НТПОrТЭОă ЧТЯОХОă
КХОăХТЦЛТТ,ăşТăКЧЮЦОμăХКăЧТЯОХăЦШrПШЬТЧЭКМЭТМăşТăХОбТМШ-semantic.  

SОă НОШЬОЛОЬМă ЭrОТă ЭТpЮrТă НОă ЯКХОЧ μă ЬТЧЭКМЭТМ ,ă ЦШrПШЬТЧЭКМЭТМ ă şТă
ЬОЦКЧЭТМ . „VКХОЧ КăprШРЧШгОКг ăКЧЭЮrКУЮХăЬТЧЭКРЦКЭТМăpШЬТЛТХ,ăТКrăactualiza-

rОКăОТăЬОăПКМОăprТЧăТЧЭОrЦОНТЮХăХОбОЦОХШrăМКrОăМШЦpХОЭОКг ăРШХЮrТХОăНОЬМСТЬОă
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